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(hereinafter calleq]he Code) must incorporate current customs legislation, whereas it is, nevertheless, advisable to

amend that le islation in order to make it more ﬁnsistent. to simpli nd to remed certa”missions that still exist
with vﬁ

“ i
RS TR IR IV VL) soeree
unifornQappIication of this Code and to provide, to that end, for a Community procedure which enables the

procedures for its implementation to be adopted within a suitable time,

“Article 91.1,Community Customs Code 1992 ;The external transit procedure shall allow the movement
from one point to another within the customs territory of the Community of
(a) non-Community goods, without such goods being subject to import duties and other charges or
to commercial policy measures,
(b) Community goods which are subject to a Community measure involving their export to third

countries and in respect of which the corresponding customs formalities for export have been carried out.
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* Aticle 163.1 ; Community Customs Code 1992 ; The Internal transit procedure shall under the
conditions laid down in paragraphs 2 to 4, allow the movement of Community goods from one point to another within
the customs territory of the Community passing through the territory of a third country without any change in their

customs status. This provision shall be without pre{udice to the application of Article 91 (1) (b).
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* Article 91.2 3 \‘ 6 as referred to in paragraph 1 shall take
place ;
(a) under the external C """"f edure, or
(b) under cover of TiRG: . * ided that such movement

10 ena outsige the Community ,or "

" ed in the customs territory of the
Community and which areﬁveye v a third co ,or
(3) is ected between two points in the Community through the territory of a third country ;

ﬁ under cover ﬂ\ ATA carnet )useo‘e"a transit doc;.l_riehori
A“IH ;ﬂCor:ramlt;VClugns Code?ggnlegovemem referred to in paragraph 1 may take
place either ;
W f] ﬂrﬁ ﬂnﬁ mtyy m qaow Hsra aﬂ E} is provided for in
an mt@anonal agreement,

(b) under cover of a TIR carnet ( TIR Convention )

(c) under cover of an ATA carnet ( )used as a transit document ; or...

"’ Article 2; TIR Convention 1975 ; This Convention shall apply to the transport of goods without interned
reloading, in road vehicles, combinations of vehicles or in containers, across one or more frontiers between a

Customs office of departure of one Contracting Party and a Customs office of destination of another or of the same
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Contracting Party, provided that some portion of the journey between the beginning and the end of the TIR the

operation made by road.

* Article 1(c); Customs Convention on the A.T.A. Carnet for the Temporary Admission of Goods 1961 ;
The term “transit” means the conveyance of goods from a Customs office in the territory of a Contracting
Party to another Customs office within the same territory, in accordance with the conditions laid down in the national

laws and regulations of that Contracting Party ;
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(General Principles For Customs in Transit)
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"** Preamble of Community Customs Code 1992 ; Whereas the Community is based upon a customs

union,

" Preamble of Community Customs Code 1992 :Whereas it is advisable, in the interests both of
Community traders and the customs authorities, to assemble in a code the provisions of customs legislation that are at

present contained in a large number of Community regulations and directives ; whereas this task is of fundamental
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importance from the standpoint o he Community is based upon a customs union,

whereas it is advisable, in-thé interests \ stoms authorities, to assemble in a code

.| ﬂ wber of Community regulations and

a dpom»f the internal market ;

“' Preamble of Cﬁ;\ﬂity Customs Code 1982/ Whereas, based on the concept of an internal market,

the code musﬁvt%%}ne’ra mﬁaﬂr%u%vw eﬂe%ﬂkeﬁntation of the tariff and other

measures introdqed at Community level in connection with trade in goods between the Community and third

the provisions of custom

directives ; whereas this taﬁs of fi

countries, whereas it must cover, among otndl things, the impleniéntation of common a@ticultural and commercial
SRR SRR AR T8 8

"2 Preamble of Community Customs Code 1992 ; Whereas, it would appear advisable to specify that this
Code is applicable without prejudice to specific provisions laid down in other fields ; whereas such specific rules may
exist or be introduced in the context, inter alias, of legislation relating to agriculture, statistics, commercial policy or

own resources ,

'* Preamble of Community Customs Code 1992 ; Whereas in view of the paramount importance of

external trade for the Community, customs formalities and controls should be abolished or at least kept to a minimum ;
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" Preamble of Cfmﬂni ustoms Code 1992 : Whereas, in order to secure a balance between the
needs of the cﬁvsuh&}s’ir}g d ogu githe Vw&zq oﬂto% legislation, on the one hand,
and the right of qders to be treated fairly, on the other, the said authorities must be granted, inter alia, extensive

powers of control and the said traders a right of appeal ; ea implementation of stoms appeals system
wiIIQuWeqia@ﬁoi nﬁd sfa.]ve To%r hq ot effected before |

Januafyy 1995

'S Preamble of Community Customs Code 1992 ; whereas a Customs Code Committee should be set up

in order to ensure close and effective cooperation between the Member States and the Commission in this field

“® Preamble of Community Customs Code 1992 ; Whereas in adopting the measures required to
implement this Code, the utmost care must be taken to prevent any fraud or irregularity liable to affect adversely the

General Budget of the European Communities
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(Special Principles For Customs in Transit)
(1) wan@sawluniseinuay (Freedom of Transit)
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91 1,Community Customs Code 1992 ;The external transit procedure shall allow the movement

from one point to another within the customs terﬁo of the Commu
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to comqermal policy measures,

(d) Community goods which are subject to a Community measure involving their export to third

countries and in respect of which the corresponding customs formalities for export have been carried out.

“ Article 163.1 ; Community Customs Code 1992 ; The Internal transit procedure shall under the
conditions laid down in paragraphs 2 to 4, allow the movement of Community goods from one point to another within
the customs territory of the Community passing through the territory of a third country without any change in their

customs status. This provision shall be without prejudice to the application of Article 91 (1) (b).
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" Article 91.1 ,Community Customs Code 1992 ;The external transit procedure shall allow the movement
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from one point to another within the customs territory of the Community of
(a) non-Community goods, without such goods being subject to import duties and other charges or
to commercial policy measures,
(b) Community goods which are subject to a Community measure involving their export to third

countries and in respect of which the corresponding customs formalities for export have been carried out.
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" Article 4, TIR Convention, 1975: Goods carried under the TIR procedure shall not be subjected to the

payment or deposit of import or export duties and taxes at Customs office en route.
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"' preamble of the TIR Convention 1975; The contracting parties, desiring to facilitate the international

carriage of goods by road vehicle.

"2 Preamble of TIR Convention ; The contracting parties, declaring themselves in favour of a simplification

and a harmonization of administrative formalities in the field of international transport, in particular at frontiers.
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(Customs Transit inspection)

waliifiaszuuAaninseuuauifiss@ninan uamsn 1
resaydty TIR Wihwuad “Ufjiinns TIR” vanefia nsaugedufainivhnsaaning

sunwlldsimmaganinslaemie melfsudisunisfizandy “sudeunte TR Gamuals

o/

Tuaydyo ™ dadumsnisdaningguauresannmelnldajldndndsnanaiialiiin
?“uuﬁamna‘muumuwuﬂsv TNAE FAUANNANAUIUAY  AnUNTy o)
Aananatanuanliindanismudanie s 291098 lUANATLANLATATIAEDL
d‘ " o d' a : 0 a
neAaninaivelszlosiluaastia i 1819 ATUAINNTNTEN A
o a v - . =2 o
1e9gfrudeRuieiuu s dnlvilisude anahunsnislunisaaueu
UAEATIAAALNINANN Wiy NeRn1liec srnuuAuIeaunnglsiia
UseBnBan usiviatnadnadagvinanedstl Bhiana qndﬁquﬁlﬁ'ﬂﬂwﬁﬂnawﬁn'\w
flandn ilasannlalls Y wmﬁm n‘; u \ MszimAnanfusuazidun
azldndrasely dultingugananatathoss )\ snanaillasnasiamuaiamn

wan1sliinialseans " mi .:’ m ARNINIFIUT NN A
J ok -"? s E :

e -
HUitris -

annnelsy

3181 3 . .,mn’l&'\wudqauﬁqehuumu
) m WTHLAY (Tra‘\"lt Facilities at Frontier Measure)

AU AENINEIDI. . e

LWﬂ’r)’N’)EIﬂ"J'IJJﬂSWJ

m V .ﬁim’:ﬂﬁﬁq ﬂmﬁ qmnqiﬁanqn?
TCUTNNNINDLTS HRCAU Ausnuuau

Feilmnglunnns 1 (a),6),(1

" Article 1(a) ; The TIR Convention 1975 ; The term “TIR operation” shall mean the transport of goods
from a Customs office of departure to a Customs office of destination under the procedure, called “the TIR

procedure”, laid down in this Convention.
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"™ Article 1 ; TIR Convention 1975 ;

-
ARNNTRU

(c) The term “Customs office of departure” shall mean any Customs office of a Contracting Party where
the international transport of a load or part-load or part-load of goods under the TIR procedure begins.

(d) The term “Customs office of destination” shall mean any Customs office of a Contracting Party where
the international transport of a load or part-load of goods under the TIR procedure ends.

(e) The Term “Customs office en route” shall mean any Customs office of a Contracting Party through

which a road vehicle, combination of vehicles or container is imported or exported in the course of a TIR operation.
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"** Article 19; TIR Convention 1975; The goods and the road vehicle, the combination of vehicles or the
container shall be produced with the TIR Carnet at the Customs office of departure. The Customs authorities of the
country of departure shall take such measures as are necessary for satisfying themselves as to the accuracy of the
goods manifest and either for affixing the Customs seals or for checking Customs seals affixed under the

responsibility of the said Customs alﬁthorities by duly authorized persons.
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* Article 15, TIR Convention 1975 ;

1. No special Customs documents shall be required in respect of the temporary importation of a road
vehicle, combination of vehicles or container carrying goods under cover of the TIR procedure. No
guarantee shall be required for the road vehicle or combination of vehicles or container.

2. The provisions of paragraph 1 of this article shall not prevent a Contracting Party form requiring the
fulfillment at the Customs office of destination of the formalities laid down by its national regulations to
ensure than, once the TIR operation has been completed, the road vehicle, the combination of

vehicles or the container will be re-exported.
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" Article 3, TIR Convention, 1975 ; For the provisions of this Convention to become applicable

(a) the transport operations must be performed

(i) by means of road vehicles, combinations of vehicles or containers previously approved under the
conditions set forth in Chapter Ill (a) ; or

(ii) by means of other road vehicles, other combinations of vehicles or other containers under the

conditions set forth in Convention.
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(3) nsain1snuumAnanilsznu (Design of Security Measure)
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"** Article 15.1, TIR Convention 1975;...No guarantee shall be required for the road vehicle or combination

of vehicles or container.
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procedure, no guarantee
(a)
(b)
(c) ‘aﬂe by pipeline ;

A9 ﬂ&i% WA o

The cases in whi of a guarantee in respect of the carriage of goods on

" the carriage of goods on the Rhine and the Rhﬂ waterways;

waterways other than those referred to in paraggph 2 (b) may be wigived shall be determinédn accordance with the

RN SITIETR Y

"*' Article 95 , Community Customs Code 1992 ;

i Any person satisfying the conditions laid down in paragraph 2 may, subject to the limits laid down
in paragraph 3, obtain from the customs authorities in the Member State where he is established a guarantee waiver
for external Community transit operations carried out by him form any Member State of departure and through the
territory of any Member State.

2. The guarantee waiver referred to in paragraph 1 shall be granted only to persons ;

(a) who are established in the Member State where the waiver is granted ;

(b) who are regular users of the Community transit procedure ;
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t their commitments ;

(©) m y canﬁe
(d) who have not committed any serious infringement of customs or fiscal laws ; and
(e) ‘hﬂ accordance with a wcimen form to be determined, undertake to pay, upon

the first applicﬂ i%tiEJ)ng %wﬂ;%e@n%%}l% ﬂs%t of their Community transit

operations . 'i.l
3. The guarantee waiver gran‘d in accordance \ﬁparagraphs 1 and 2 8hdil not apply to external
- RPN 19 VIE A B
q (a of total value exceeding an amount to be determined in accordance with the
Committee procedure or
(b) which present increased risks on account of the level of import duties and other

charges to which they are subject in one or more Member States.

" Article 6.1, TIR Convention, 1975; Subject to such conditions and guarantees as it shall determine,
each Contracting Party may authorize associations to issue TIR Carnets, either directly or through corresponding

associations, and to act as guarantors.
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same provision shall apply  cer ' ah improper or fraudulent manner, save

that the period shall be v

2 The c’w |cleﬂaragraphs 1 and 2, shall be made to
the guaranteeing association at the earliest three months after the date on w- ich the association was informed that the
Carnet had not been discharjdﬂ\ad been dischargediconditionally or that the certificate of discharge had been
obtained in an o%ﬁﬁtﬁnﬁ%hﬁﬁwt Heﬂnﬂ edts after that date. However, in
cases which, during the above-mentioned period of two years‘. become the subject of legal proceedings, any claim
for payment shall be made within one year of thé date on which the,decision of the court be¢enies enforceable.

A ARAR T H e A =

payment is made upon it, in which to pay mounts claimed, the sums paid shall be reimbursed to the association
if, within the two years following the date on which the claim for payment was made, it has been established to the
satisfaction of the Customs authorities that no irregularity was committed in connection with the transport operation in

question.

" guitAnsiTnirwipiiainsnivninends, neiddelasnmimrudsdudriueuingbidalsema
- P~
Bulady, uni 6 ulh 37.

" Article 3, ATA Convention 1961 :
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1. Each Contra;g Party shall accept in lieu of its national Customs documents, and as due security for

the sums referred to in Article ‘oﬁ present Convention FAR A. camets valid for its territory and issued and used in
accordance wnﬂ %ltkgla@ow E ﬂ %v;w ﬂofd] ﬂo@y imported under:

(a) thu':ustoms Convention on the temporary importation of professional equnpment done at Brussels on
8 June 1961,

HARIATRNBN WY B
eXthllan fairs, meetings or similar events, done at Brussels on 8 June 1961 ,in so far as it is a Contracting Party to
those Conventions.

2. Each Contracting Party may also accept A.T.A. carnets, issued and used under the same conditions,
for goods temporarily imported under other international temporary importation Conventions or for temporary
admission procedures under its national laws and regulations.

3. Each Contracting Party may accept A.T.A. carnets issued and used under the same conditions for
transit.

4. Goods intended for processing or repair shall not be imported under cover of A.T.A. carnets.
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(Design to Means of Transit)
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reloading, in road vehicles, combinations of vehicles or in containers, across one or more frontiers between a

Customs office of departure of one Contracting Party and a Customs office of destination of another or of the same
Contracting Party, provided that some portion of the journey between the beginning and the end of the TIR the

operation made by road.
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(5) nM1smsIadaURUAEINULAY (Inspection of Customs Transit)
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Article
1. Goodsmme unc ealed roﬂvehicles. combination of vehicles or
containers shall not as a gefieral rule be subjected to examination at Customs offices en route.

However, 6 pfevent abuses, CustomsMontles may in exceptional cases, and particularly when
oo S A AB A T
Amcle 23, TIR Convention 1975 ‘rhe customs authofities shall not :
A A A B B oo
expenq on the territory of their country,

- require examination en route of road of road vehicles, combinations of vehicles or containers and

their loads except in special cases.

' Article 24, TIR Convention 1975 ; If the Customs authorities conduct an examination of the load of a
road vehicle combination of vehicles or container in the course of the journey or at a Customs office en route, they
shall record on the TIR Carnet vouchers used in their country, on the corresponding counterfoils, and on the vouchers

remaining in the TIR Carnet, particular of the new seals affixed and of the controls carried out.
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As a general rule and except when they examine the goods in accordance with article 5,

paragraph 2, the Customs authorities of the Customs offices en route of each of the Contracting Parties shall accept
the Customs seals of other Contracting Parties, provided that they are intact. The said Customs authorities may,
however, if control requirements make it necessary, add their own seals.

2. The Customs seals thus accepted by a Contracting Party shall have in the territory of that

Contracting Party the benefit of the same legal protection as is accorded to the national seals.

" Article 349, provisions for the implementation of Council Regulation (EEC):

1z As a general rule, identification of the goods shall be ensured by sealing.
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rules or recognized by the @e of depa m

each individual package, in other cases.

Means of tlgn maq be recognized Mqllable for sealmg n condmon that ;

hey are so constructed that no goods can be removed or mtroduced without leaving visible

traces of tampering or without breaking the seals
‘M CHLECITTTT T TV g

(d) the spaces reserved for the load are readily accessible for inspection by the customs authorities.
4. The office of departure may dispense with sealing if, having regard to other possible measures for
identification, the description of the goods in the T1 document or in the supplementary documents make them readily

identifiable.

""* Article 25, TIR Convention 1975 ; If the Customs authorities conduct an examination of the load of
vehicle combination of vehicles or container in the course of the journey or at a Customs office en route, they shall
record on the TIR Carnet vouchers used in their country, on the corresponding counterfoils, and on the vouchers

remaining in the TIR Carnet, particulars of the new seals affixed and of the controls carried out.
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""® Article 4, TIR Convention 1975 ; Goods carried under the TIR procedure shall not be subjected to the

payment deposit of import or export duties and taxes at Customs office en route.

" Article 1 (b), TIR Convention 1975 ; the term “import or export duties and taxes” shall mean Customs
duties and all other duties, taxes, fees and other charges which are collected on, or in connection with, the import or

export of goods, but not including fees and charges limited in amount to the approximate cost of services rendered.
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""® Article 20 , TIR Convention 1975 ;For journeys in territory of their country, the Customs authorities may

fix a time-limit and require the road vehicle, the combination of vehicles or the container to follow a prescribed route.



100

d' a 1 o o 1
WanaITuIaINnTaLANANAIaNTau T e AR M uaNIRTn1sAIna 19 1Y
winmuualuanouznde Aadivaasmuuauiasnslunsldtiadenineqdasugnnanson
Usznaunisimuuaszazinauaziduntainsudaiedsslaniuninisarunuuazasiagay

uazifhunstnuasrnuazanliuidaudsdudiuuaidassissendanisiarsandunsdill

a al o @ .
(9) NAMTNITNLANNRLL UL (necessary specific measure)

% do d i e T, Mg A a =« A4 A
’-i:‘l‘liu'mi‘ﬂ']i“ll’-l’uﬂ ; . TN 2 -v N Wﬂﬂﬂﬂuﬂﬂquﬂﬂﬂqﬂm?’ﬂvﬂﬂ

=< ¥ =l L 0 : :'r ﬂ’ll b 4 v a
ATIATINUNANNINGYS AL HARRTI I BAIUIREAE wailnelsinnusuiiagey

MBAANBANLNANNITALAN
psaadaLn1AanInsiidnsialiiA g BnAsangANIuNs1895g uazAmATNIE
feraifatuainnasaniin 7
w‘lmnmmmmmmwmnmo‘l@ ,
AraNAsNs TS uiidens: | ' atuguanalunisinnuaniAsnig
ﬁf-‘i'uﬂuﬁw]vmﬂa

Uﬂﬂﬂ'/ll.ﬂtl’)‘ll’ﬂﬂﬂﬁﬂ’] ‘-’ )

RO Wen
ammnmumwmé’ﬂ

" Article 19; TIR Convention 1975 ; The goods and the road vehicle, the combination of vehicles or the
container shall be produced with the TIR Carnet at the Customs office of departure. The Customs authorities of the
country of departure shall take such measures as are necessary for satisfying themselves as to the accuracy of the
goods manifest and either for affixing the Customs seals or for checking Customs seals affixed under the

responsibility of the said Customs authorities by duly authorized persons.
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control, the cam&]shall without delay request that a certified report be drawn up by the customs authorities in the

AR TS T Ty

In the event of an accident necessitating transfer to another means of transport, Article 354 shall
apply.
3. In the event of imminent danger necessitating immediate unloading of the whole or part of the
load, the carrier may take action on his own initiative. He shall record such action on the T1 document. Paragraph 1
shall apply in such a case.
4. If, as a result of accidents or other incidents arising in the course of the transport operation, the
carrier is not in a position to comply with the period referred to in Article 348 , he shall inform the customs authority
referred to in paragraph 1 as soon as possible, That authority shall then record the relevant details on the T1

document,
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" Article 36 ; TIR Convention 1975 ; Any breach of the provisions of this Convention shall render the

offender liable, in the century where the offence was committed, to the penalties prescribed by the law of that country.

" Article 37 ; TIR Convention 1975 ; When it is not possible to establish in which territory an irregularity
was committed, it shall be deemed to have been committed in the territory of the Contracting Party where it is

detected.
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the operation of this Convention any person guilty of a serious offence against the Customs laws or regulations to the

international transport of goods
2. This exclusion shall be notified immediately to the Customs authorities of the Contracting Party on
whose territory the person concerned is established or resident and also the guaranteeing association(s) in the

country where the offence has been committed.
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and the corresponding documents W v

provisions of the proce

stination in accordance with the

* Article 21 j s office en route and at Customs offices of

destination, the road vehicle, the combination of vehicles or the container shall be produced for purposes of control to

o aumﬁouﬁjg gﬁ ﬁ ﬁ ﬁwgwlaﬁt eto

e 28 ; TIR Convention 1975 ; On arrival of the load at the Customs office of destination, and

prowded tha! Te oods are iferinﬁﬁaﬁ%@ﬁn}ﬁmﬁ gcleared for home
ae 6&! Il take pI

"’ Article 39 ; TIR Convention 1975 ; When TIR operations are accepted as being otherwise in order ;

i} The Contracting Parties shall disregard minor discrepancies in the observance of time-limits or
routes prescribed.

2. Likewise, discrepancies between the particulars on the goods manifest of the TIR Carnet and the
actual contents of a road vehicle, combination of vehicles or container shall not be considered as infringements of the
Convention by the holder of the TIR Carnet when evidence is produced to the satisfaction of the competent
authorities that these discrepancies were not due to mistakes committed knowingly or through negligence at the time

when the goods were loaded or dispatched or when the manifest was made out.
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(Harmonization of Customs Procedures Measure)

(1) vanmsqamneé'mﬁu (common customs document)
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"*® Article 15.1 , TIR Convention 1975 ; No special Customs documents shall be required in respect of the
temporary importation of a road vehicle, combination of vehicles or container carrying goods under cover of the TIR

procedure.
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(2)  nsHinATIAANINTHIUULAUTINAY

(common seal of Customs Transit)
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paragrgph 2, the Customs authorities of the Customs offices en route of each of the Contracting Parties shall accept
the Customs seals of other Contracting Parties, provided that they are intact. The said Customs authorities may,
however, if control requirements make it necessary, add their own seals.

4. The Customs seals thus accepted by a Contracting Party shall have in the territory of that

Contracting Party the benefit of the same legal protection as is accorded to the national seals.
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Artacle 3(b) , TIR Convention, 1‘75 The transportiperations must be gudsdnteed by associations
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shall chorm to the model reproduced in Annex 1 to this Convention.

" Article 6(2) , TIR Convention 1975 ; An Association shall not be approved in any country unless its
guarantee also covers the liabilities incurred in that country in connection with operations under cover of TIR Carnets

issued by foreign associations affiliated to the same international organization as that to which it is itself affiliated.
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A Customs Code Committee, hereinafter called ‘the Committee’, composed of representatives of

the Member States with a representative of the &mmission as chaifiian, is hereby establishéd!
4 WIHAFHUNRIINE 1AL

' Article 351, provisions for the implementation of Council Regulation (EEC) 1993 ; Each Member State

shall provide the Commission with a list of the offices competent to deal with Community transit operations, stating at

what hours they are open. The Commission shall‘communicate this information to the other Member States.
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" Article 164 , Community Customs Code 1992 ; The conditions under which Community goods may
move, without being subject to a customs procedure, form one point to another within the customs territory of the
Community and temporarily out of that territory without alternation of their customs status shall be determined in

accordance with the Committee procedure.

' Article 247, Community Customs Code 1992; The Committee may examine any question concerning
customs legislation which is raised by its chairman, either on his own initiative or at the request of a Member State's

representative.
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" Article 249.2, Community Customs Code 1992; The representative of the Commission shall submit to
the Committee a draft of the measures to be taken. The Committee shall deliver its opinion on the draft within a time

limit which the chairman may lay down according to the urgency of the matter...
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Artlcle 57.1, TIR Convention 1975 ; Any dispute bwen two or more Conwlng Parties concerning

ARIREATRHRA TNV~

*' Article 57.2, TIR Convention 1975 ; Any dispute between two or more Contracting Parties concerning
the interpretation or application of this Convention which cannot be settled by the means indicated in paragraph 1 of
this article shall, at the request of one of them, be referred to an arbitration tribunal composed as follows ; each party
to the dispute shall appoint an arbitration these arbitrators shall appoint another arbitrator, who shall be chairman. If,
three months after receipt of a request, one of the parties has failed to appoint an arbitrator or if the arbitrators have
failed to elect the chairman, any of the parties may request the Secretary-General of the United Nations to appoint an

artitrator or the chairm an of the arbitration tribunal.
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** Article 57.4, TIR Convention 1975 ; The arbitration tribunal shall determine its own rules of procedure.

** Article 57.3, TIR Convention 1975 ; The decision of the arbitration tribunal established under the

provisions of paragraph 2 shall be binding on the parties to the dispute.

 Article 57.6, TIR Convention 1975 ; Any controversy which may arise between the parties to the
dispute as regards the interpretation and execution of the award may be submitted by any of the parties for judgment

to the arbitration tribunal which made the award.
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* Aticle 5, Southern African Development Community-SADC Treaty; achieve development and

economic growth, alleviate poverty, enhance the standard and quality of life of the people of Southern Africa and

support the socially disadvantaged through regional integration

“ Aticle 22, Southern African Development Community-SADC Treaty; Member States shall conclude

such Protocols as may be necessary in each area of co-operation, which shall spell out the objectives and scope of,
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and institutional mechanisms for, co-QpB@M}Edfvd‘t,
on the recommendation qfﬁ Council, and shall the

nd-Ea h Protocol shall be approved by the Summit
f this Treaty.

2 Article 2.3, Profoc mrology Member States' general
s

objective is to establish trarmn. communications and meteorology system “which provide efficient, cost-effective

and fully integrated infrastructuré: and,operations, which best meet the needs of customers and promote economic

AU IRENTHEINT

Arucle 2.4, Protocol on Transport, @ommunications anﬂeteorology Member@ytes shall engage all

B e P AR

the implementation of compatible policies, legislation, rules, standards and procedures;
b. elimination or reduction of hindrances and impediments to the movement of persons, goods,

equipment and services; etc.

2% Article 15, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; Products imported into, or
exported from, a Member State shall, as provided for in Annex IV of this Protocol, enjoy freedom of transit within the

Community and shall only be subject to the payment of the normal rates for services rendered.
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Artlcle 1, Annex IV Concerning T‘hsn Trade And Tr:ﬂ' Facilities ; “Transit traffie” means the passage

AR AN RS

2 Article 2.1, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; The Member States undertake to

grant all transit freedom to trader their respective territories by any means of transport suitable for that purpose when

coming from ;
a) or bound for the Member States or ;
b) third countries and bound for other Member States or ;
c) other Member States and bound for third countries or ;

d) third countries and bound for third countries.
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* Article 4, Southern African Development Community-SADC Treaty; “SADC and its Member States shall

act in accordance with the following principles a) sovereign equality of all Member States...”
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wih 37
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#'° Article 4, Southern African Development Community-SADC Treaty; “SADC and its Member States shall

act in accordance with the following principles c) human rights, democracy, and the rule of law”
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#® Article 4, Southern African Development Community-SADC Treaty; “SADC and its Member States shall

act in accordance with the following principles d) equity, balance and mutual benefit...”

7 Article 4, Southern African Development Community-SADC Treaty; “SADC and its Member States shall

act in accordance with the following principles e) peaceful settlement of disputes...”
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e Aqle 2.1, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; The Member States undertake to

grant all transit freedom to traver their resEectﬁe territories b anﬂans of transport suit&l@l for that purpose when

ARTANHIAT TV

e) or bound for the Member States or ;

f) third countries and bound for other Member States or ;
g) other Member States and bound for third countries or ;
h) third countries and bound for third countries.

% Article 2.2, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ;Member States undertake not to
levy any import or export duties on the transit traffic referred to in paragraph 1 of this Article. However, in accorders

with paragraph 6 of Article 11 of this Annex, a Member State may levy administrative or service charges.
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= Ari , Anpex, [V rping.Transit.Ir: Transit Facilities; Fol purpose of this Annex, the
Member States rt og]ure ameEIII o gliscr aE\Jin tl ﬂm of persons, mail, merchant
and means of tran%rt coming from or bound to Member States, and that tariffs for the use of their facilities by other
tilh ; s ¢ A ﬁ ﬁl o/
‘I ! Article 14, Protocol of Trade; Member States shall, as provided for in Annex lII of this Protocol, take

such measures as are necessary to facilitate the simplification and harmonization of trade documentation and

procedures.

2 Article 5.2, Annex |l Concerning Customs Co-operation within the Southern African development
community, Protocol of Trade ; Member States undertake to adopt in their Customs Laws, common principle for the
Customs procedures which, in the opinion of CMT, are particularly important in intra-Community trade including ;...d)

Customs transit.
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* Article 11.2, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; The Member States undertake

to permit and facilitate the establishment ( cargo, clearing and forwarding offices in their territories by persons,
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organizations or associatioan other Member States or their authorized agéafor the purpose of facilitating transit

traffic in accordance with their nlfncuand regulations.

referred to in this Annex; no charges shall be Iefs for Customs attendance, save where it igiprovided on days or at

- *ﬂ’ M ﬁ@@ﬁﬁ’l@ ﬂmw
remain (ﬁ)e for business for twenty-four hours y or shall allow executio ustoms fo es relating to the

transportation of goods under the provisions of this Annex outside the normal working hours.

# Article 11.1, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; The Member States undertake
to establish or facilitate the establishment bounded, transit or Customs areas or bonded warehouses for the temporary
storage of transit goods where the direct trans-shipment of goods from one means of transport to another is not
possible. The management and operation such bonded, transit or Customs areas and such bonded warehouses shall

be accordance with the Customs rules and regulations of the Member States concerned.
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#° Article 11.5, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; Each Member State shall send
to the other Member States through the States Coordinating Unit, a list of its Customs offices and stations, including
transit routes approved by it for SADC Transit Document covered traffic and normal wording hours of such offices.
Contiguous Member States shall consult each other in determining the frontier Customs offices to be included in such

lists where possible such office shall be juxtaposed.

# Article 9.1, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; All transit goods and means of

transport shall be presented to the Customs office of commencement together with duly completed SADC Transit
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Document supported by appropriate bonds as néessary for examnrﬂn and affixing or Cu@s seals. The office of
security helth r o;e]of relevant S] l sit

2 Article 3.2 b), Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities; undertake under cover of the

SRTDC, or any other transit document approved by CMT.

=" Article 6, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities; All SADC transit traffic operations
carried under the cover of the SRCTD or a other transit document approved by CMT shall be covered by Customs

bonded sureties arrangements.
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(Design of Security Measure)
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* Article 3.2 thnnex V Co And TrarjﬂFacilities , guaranteed by a surety in

accordance with the provisions of Article 6 of the Annex;

YA L IS¢ TIa T - S—

gives an undertaﬂg to the Customs authority of a Member State to answer for or be collaterally responsible for the

JUL L~ ta AL e ka1 VAL

relatnorﬂo transit traffic introduced into the transit State by carriers of such goods.

 Article 10 g) . Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; Where a SADC Transit
Document has not been discharged or has been discharged conditionally, the competent authority of a Member State
shall claim from the surety the payment referred to in Paragraph (b) of this Article unless such authority has, within a
period of one year from the date on which the SADC Transit Document was taken on charge, notified the surety of the
discharge or conditional discharge of the document ; Provided that where the certificate of discharge was obtained
erroneously or fraudulently, this paragraph shall not prevent the authorities of a Member State from taking the

necessary action against the person or persons concerned a time thereafter in accordance with their national laws.
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 Article 10 h), Anr‘x.ﬂ:oncerning Transit Trddé And Transit Facilities; The claim for payment referred
to in paragraph ﬂf H\ﬁ s@b%dﬂh eﬁew hi %ﬂnﬁ surety was notified that the
relevant SADC rwit Document had not been discharged or had been discharged conditionally, or that the
certificate of discharge had been discharged cﬁditionally. or that thie, certificate of dischafged had been obtained
erron%l%rauﬂ.ﬂwﬂr% E;H Mr%ﬁve’ﬂ%e% trE}@ ﬂdal period of legal
proceecings. Any claim for payment the provisions of this Article shall be made within one year from the date which

the decision of the court becomes enforceable.

 Article 10 a), Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities; Each Member State undertakes
to facilitate the transfer to the other Member States of the funds necessary for payment of premiums or other charges
form sureties under the provisions of these Annex, or for payments of any penalties which the transistor may incur in

the event of an offence being committed in the course of transit transport operations.
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(Design to Means of Transit)
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* Article 10 b), Al e ‘ Sit f! ade And Transit Facilities; The Member States agree to
ensure that the liabilities undertake .1 cove export duties due, any interest thereon, and other
charges financial penalties incurred by ( Fansit Document and persons involved in the transit
transport operation under the C.qslqmﬁw' .

sums. The fact that Custo

Member State in which an offence has been

committed. The surety dnd several liable for payment of such

goods elsewhere than at a place
where the business of the ation m;ually conducted shall not affect the

liability of the surely.

Ieu r\q\/ ﬂgﬁﬁ aﬂnﬁfﬁ‘ﬂﬁ he provisions of this Annex
shall only apply ort ifit i ed u he conditions set out i le 5 of this Annex by means

of transport approved by the Customs office of fommencement an ue with certificates ”h shall be in the form

~TRIRSTTMR AN B 1o £

goods being carried by whatever means of transport, except that in the case of air, water and rail, transport, the
aircraft, vessel or train in transit shall be exempted from the application of the provisions of this Annex. However, the

aircraft, vessel or will be subject to the national laws and regulations of the transit country.

2 Article 5 , Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ;
1 The means of transport used in transit trade shall be licensed by the appropriate licensing

authorities of the Member States in accordance with the national laws and regulations.
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For the pur&ase of sub-paragraph (b) of paragraph 2 of Article 3 of this Annex, means of

F'T FEAMN 118 1 (13 g
Xa hnic nditions stipulated in Appendix Il of this

nnex before transit traffic og*ratlon is undertake

A WLANDL ARl ALY ANLNAY. ...

shall only apply to transit transport if it is ; operated by a carrier licensed under the provisions of Article 4 of this

Annex.

*' Article 4.1, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities; Any person intending to be
engaged in the operation of transit traffic under the provisions of this Annex shall be licensed for that purpose by the
authorities of the Member State in whose territory he is normally resident or established, and the competent authority

shall inform all the other Member States of all the persons so licensed.
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Ie 4.2, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; The conditions for the issuance

of the licenses referred to |n aragraph 1 thi Aﬁcle to person residenit or established maMberState shall be that
ﬁl ﬁ B4 gt et = ) £

the applicant has not during the previous three years been convinced of a serious offence

M lun1sNansen laetaL

mcludlng accepting, receiving or offering bribes, smuggling, theft, destroying documents of evidence, and failing or

refusing to give information relating to interstate transportation of goods.

** Article 4.4 , Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; Licensed carriers and transistors,
who are convinced of Customs offences referred to in sub-paragraph (b) of paragraph 2 of this Article or who conceal
their record of having been convicted of such offenses after they have been licensed to operation transit traffic, shall
have their licenses suspended automatically or withdraw the issuing authorities who shall thereupon notify the

Customs authorities or other Member States and the respective sureties of the action taken.
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(Inspection of Customs Transit)
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“ Article 8.1 Annel"l\mncernmg Transit Trad&.And Transit Facilities ; Provided the provisions of Article
4 and 5 of this %jf e’d} w cﬁ}%i w %tj ('] ﬂ trﬁfport sealed packages, or
accepted Customsiforce of commencement as goods not susceptible to tampering substitution or manipulation, and
permitted to be carried unsealed shall not ;

AR A B b

) as a general rule, be subject to Customs examination at such offices.

** Article 8.2, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities; However, in order to prevent
abuse, the Customs authorities may, where suspect an irregularity, carry out at such offices a partial or full

examination the goods.

*® Article 1.3 , Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; Each means of transport
engaged in international transit traffic operation under cover of an SRCTD or any other transit document approved by

CMT shall have affixed to its front and rear, a plate bearing the letters “SADC-TRANSPORT" the specifications of
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which are laid down in Appendix V of this Annex. These plates shall be so placed as to be clearly visible, removable

and capable of sealed. The seals to such plates shall be affixed by the Customs offices of commencement and shall

be removed by the authorities of the offices of destination.

" Article 9.2, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities; Where it is not possible for goods
to be transported in sealed means of transport compartments, the Customs authorities at the Customs office of
commencement may authorize the transportation in such unsealed means of transport or compartments and under

such conditions as they may deem necessary, and endorse the relevant SADC Transit Document accordingly.
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levy any import or export duties on the transit traffic referred to in pﬂgraph 1 of this Artlcuowever in accorder

"RRIRINTRUANTIRE TR

“ Article 4.5 paragraph 2, protocol on transport, communications and meteorology; In order to promote

harmonized national road user charging systems, Members States shall ...fuel levies (designated as road charges).
Vehicle license fees, road tolls, abnormal and awkward load charges, weight-distance type charges, cross-border

road user charges, entry fees payable by foreign registered vehicles and parking and traffic congestion costs.

* Article 15, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; Products imported into, or
exported from, a Member State shall, as provided for in Annex IV of this Protocol, enjoy freedom of transit within the

Community and shall only be subject to the payment of the normal rates for services rendered.
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|e 11.5, Annex IV Concermng Transit Trade And Transit Facilities; Each Member State shall send

to the other es rdinati |t f its Customs offiyand stations, including
tran ﬁﬁ a ﬁ: ﬁ %m lﬁ gﬁred rga ¥!nﬂalqra !‘E’; of such offices.

Contug‘ous Member States shall consult each other in determining the frontier Customs offices to be included in such

lists where possible such office shall be juxtaposed.

*2 Article 9.7, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; In order to prevent abuse, the
Customs authorities may, if they deem it necessary;
a) require the means of transport to be escorted through the territory of the country, at the
transistor's expense, when goods are transported in unsealed means of transport ; or
b) require that examination of the means of transport and their loads be carried cut en-route in the

territory of their country.
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** Article 11.10 , Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; In the event of an accident or

imminent danger necessitating the immediately unloading in whole or part of a means of transport, the carrier may on
his initiative take such steps as may be necessary in which they are being transport. The Carrier should, however as
soon as possible thereafter, inform the Customs office of commencement. The carrier shall arrange where appropriate
for the goods to be transferred to other means of transport in the presence of Customs authorities concerned or any
other accredited authority shall endorse the SADC Transit Document with the particulars of the goods transferred to

the other means of transport and where possible apply the Customs seal.
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** Article 11.7, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; Any breach of the provisions of
this Annex shall render a carrier liable in the Member States where the offence is committed to the penalties

prescribed by law in that Member State.
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(Termination of Customs Procedures)
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* Article 11.11, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities; On arrival at the Customs office
of destination, the SADC Transit Document shall be discharged without delay. If, however, the goods cannot be
immediately entered under another Customs regime, the Customs authorities may reserve the right to discharge the

document conditionally upon a new liability being substituted for that of the surety guaranteeing the said document.

** Article 11.13, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities; When the Customs authorities
are satisfied that the goods covered by a SADC Transit Document have been destroyed by force majored an

exemption from payment of the duties shall be granted.
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*" Article 11.13, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities; “SADC Transit Document”

means a Customs document for transit declaration approved by the CMT to be utilized within the Community.

** Article 3.2 b), Annex IV Concerning Transit Trade and Transit Facilities; undertake under cover of the

SRTDC, or any other transit document approved by CMT.
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** Article 11.5, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities : Each Member State shall send
to the other Member States through the States Coordinating Unit, a list of its Customs offices and stations, including
transit routes approved by it for Transit Document covered traffic and normal wording hours of such offices.
Contiguous Member States shall consult each other in determining the frontier Customs offices to be included in such

lists where possible such office shall be juxtaposed.
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* Article 11.4, Annex IV Concerning Transit Trade And Transit Facilities ; The Member States shall

communicate to each other through the Sector Coordinating Unit the seals, stamps and date stamps they use.
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for the implementation of this Protocol
-

shall comprise the C lv ‘:\J atters, the TNF and the Sector

Coordinating Unit. m

*2 Article 31. 2; Pftﬁ of Trade; The Com”e of Ministers shall be responsible for trade matters
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b) appointment of panels of trade ipens to resolve d tes that may arise rwdmg the interpretation
I cl sup[ work b-c ee'esta ed tocol.

* Article 31.3, Protocol of Trade; The Committee of Senior Officials shall:

a) report to the CMT on matters relating to the implementation of the provisions contained in this Protocol:
b) supervise the work of the Sector Coordinating Unit;

c) clear the documents prepared by the Sector Coordinating Unit to be submitted to the CMT;

d) liaise closely with both the CMT and the Sector Coordinating Unit;

e) monitor the implementation of this Protocol;

f) supervise the work of the TNF.
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** Article siatl be responsible for the conduct of

trade negotiations and report (o ine (¢ OMmmitie e o il SHICE *'E: ns shall include:

{

b) the creation of leresearch capacity of expens to monitor the lmpact of measures already implemented,

and offer advi
)ith eﬂoﬂaﬁ ﬂﬁ\‘lmﬂ;‘ m ﬁpohcy coordination, as well as

other areas of pmoral co-operation; and
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** Article 31.5, Protocol of Trade; The Sector Coordinating Unit shall perform the following functions:

a) regular rév emoval of non-tariff barriers shall be

requested or offered;

a) coordinate the day-to-day operations in the implementation of this Protocol;

b) provide technical and administrative assistance to the CMT, the Committee of Senior Officials and the
TNF;

¢) provide assistance to subsidiary committees, sub-committees and panels established to implement
this Protocol;

d) work closely with the private sector;

e) identify research needs and priorities in the trade area.
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panel ﬂf trade experts.

** Article 32.5, Protocol of Trade; The appointment, composition, powers and functions of the panels of

trade experts shall be determined by the CMT.

7 Article 32.6, Protocol of Trade; As a last resort, disputes regarding the interpretation and application of

this Protocol shall be settled in accordance with Article 32 of the Treaty.
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' Article 32 of Treaty; any dispute arising from the interpretation or application of This Treaty, which

cannot be settled amicably, shall be referred to the Tribunal.
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